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REGULAMENTUL (UE) 2019/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din ...

privind crearea unei retele de ofiteri de legatura in materie de imigratie (reformare)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 74 si

articolul 79 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara!

Decizia Consiliului din ... .

Pozitia Parlamentului European din 16 aprilie 2019 (nepublicata incd in Jurnalul Oficial) si
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intrucat:

(1

)

3)

“4)

Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului! a fost modificat in mod substantial.
Intrucat se impun noi modificari, este necesar, din motive de claritate, sa se procedeze la

reformarea respectivului regulament.

Cresterea accentuatd a fluxurilor migratorii mixte Tn 2015 si 2016 a pus sub presiune
sistemele de migratie, azil si gestionare a frontierelor. Acest fapt reprezintd o provocare
pentru Uniune si statele membre, evidentiind necesitatea de a consolida politica Uniunii n

domeniul migratiei pentru a formula un raspuns european coordonat si eficace.

Obiectivul politicii Uniunii in domeniul migratiei este de a inlocui fluxurile migratorii
ilegale si necontrolate cu cdi sigure si bine gestionate, printr-o abordare cuprinzatoare
avand scopul sa asigure, 1n toate etapele, gestionarea eficientd a fluxurilor migratorii, in
conformitate cu capitolul 2 din titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene

(TFUE).

Respectarea drepturilor omului este un principiu fundamental al Uniunii. Uniunea si-a
asumat angajamentul de a proteja drepturile omului si libertatile fundamentale ale tuturor
migrantilor, indiferent de statutul lor in ceea ce priveste migratia, in deplind conformitate
cu dreptul international. Prin urmare, masurile luate de ofiterii de legaturd in materie de
imigratie atunci cand pun in aplicare prezentul regulament, in special in cazurile care
implicd persoane vulnerabile, ar trebui sa respecte drepturile fundamentale in conformitate
cu dispozitiile relevante de drept international si de drept al Uniunii, inclusiv cu

articolele 2 si 6 din Tratatul privind Uniunea Europeana (TUE), si cu Carta drepturilor

fundamentale a Uniunii Europene.

Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului din 19 februarie 2004 privind crearea unei
retele de ofiteri de legatura in materie de imigratie (JO L 64, 2.3.2004, p. 1).
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)

(6)

(7

®)

Pentru a se asigura eficacitatea punerii n aplicare a tuturor aspectelor politicilor Uniunii in
domeniul imigratiei, ar trebui sa continue dialogul consistent si cooperarea cu principalele
tari terte de origine si de tranzit ale migrantilor si ale solicitantilor de protectie
internationala. O astfel de cooperare, In conformitate cu abordarea globala stabilita in
Agenda europeana privind migratia, ar trebui sa prevada o mai bund gestionare a
imigratiei, inclusiv a plecarilor si returndarilor, sa sprijine capacitatea de a colecta si
comunica informatii, inclusiv cu privire la accesul solicitantilor la protectie internationala
si, daca este posibil si relevant, cu privire la reintegrare, precum si sa prevind si sd combata

imigratia ilegala, traficul de migranti si traficul de persoane.

Instrumentele de protectie includ masurile cuprinse in Abordarea globala in materie de
migratie si mobilitate (AGMM). Strategiile si canalele de imigratie legald intre Uniune si
tarile terte ar trebui sa includa si migratia fortei de munca, vizele pentru studenti si

reintregirea familiei, fard a aduce atingere competentelor nationale ale statelor membre.

Avand in vedere cererea tot mai mare de analize si informatii pentru a sprijini elaborarea
de politici bazate pe date concrete si rdspunsurile operationale, este necesar ca ofiterii de
legaturd in materie de imigratie sa se asigure ca observatiile si cunostintelor lor contribuie

pe deplin la elaborarea unui tablou situational cuprinzator privind tarile terte.

Informatiile privind componenta fluxurilor migratorii ar trebui sa includa, daca este posibil
st relevant, informatii privind varsta declarata a migrantilor, profilul de gen si familia si

privind minorii neinsotiti.
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©)

(10)

Trimiterea actualilor ofiteri de legatura europeni In materie de migratie in principalele tari
terte de origine si de tranzit, astfel cum s-a solicitat in concluziile reuniunii extraordinare a
sefilor de stat si de guvern din 23 aprilie 2015, a reprezentat un prim pas catre consolidarea
implicarii alaturi de tarile terte privind chestiunile referitoare la migratie si intensificarea
cooperdrii cu ofiterii de legdturd in materie de imigratie trimisi de statele membre. Pe baza
acestei experiente, ar trebui sa se prevada trimiterea pe termen mai lung de catre Comisie a
ofiterilor de legatura in materie de imigratie in tarile terte pentru a sprijini elaborarea si
punerea in aplicare a actiunii Uniunii in domeniul migratiei, precum si pentru a maximiza

impactul acestei actiuni.

Obiectivul prezentului regulament este de a asigura o mai buna coordonare si de a optimiza
utilizarea retelei ofiterilor de legatura trimisi in tarile terte de autoritatile competente ale
statelor membre, inclusiv de autoritétile de aplicare a legii, atunci cand este cazul, precum
si de Comisie si de agentiile Uniunii pentru a raspunde cu mai multa eficacitate la
prioritatile Uniunii privind prevenirea si combaterea imigratiei ilegale si a criminalitatii
transfrontaliere conexe, cum ar fi traficul de migranti si traficul de persoane, facilitind
returnarea, readmisia si activitatile de reintegrare in conditii de demnitate si eficienta,
contribuind la gestionarea integrata a frontierelor externe ale Uniunii, precum si sprijinind
gestionarea imigratiei legale, inclusiv in domeniul protectiei internationale, relocarii si
masurilor de integrare anterioare plecdrii intreprinse de statele membre si de Uniune.
Aceasta coordonare ar trebui sa respecte Intru totul lantul de comanda si liniile de raportare
existente intre ofiterii de legatura in materie de imigratie si autoritatile lor de trimitere,

precum si intre ofiterii de legdtura.
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(11) Pornind de la Regulamentul (CE) nr. 377/2004, prezentul regulament vizeaza sa asigure
faptul ca ofiterii de legatura In materie de imigratie contribuie mai bine la functionarea
unei retele europene a ofiterilor de legatura in materie de imigratie, in primul rand prin
instituirea unui mecanism prin care statele membre, Comisia si agentiile Uniunii sd poata

coordona mai sistematic sarcinile si rolurile ofiterilor lor de legatura trimisi In tari terte.

(12) Tinand seama de faptul ca ofiterii de legatura care se ocupa de aspecte legate de migratie
sunt trimisi de catre autoritdti competente diferite si cd mandatul si sarcinile lor se pot
suprapune, ar trebui sa se depuna eforturile necesare pentru a consolida cooperarea intre
ofiterii care isi desfisoara activitatea in aceeasi tara tertd sau in aceeasi regiune. In cazul in
care ofiterii de legdturd in materie de imigratie sunt trimisi de catre Comisie sau de catre
agentiile Uniunii in cadrul misiunilor diplomatice ale Uniunii Intr-o tara tertd, acestia ar
trebui sa faciliteze si sa sprijine reteaua ofiterilor de legitura in materie de imigratie in
respectiva tard tertd. Dacd este cazul, aceste retele pot fi extinse la ofiterii de legatura

trimisi de alte tari decat statele membre.
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(13)

Instituirea unui mecanism solid care sa asigure o mai bund coordonare si cooperare a
tuturor ofiterilor de legatura care se ocupa de aspecte privind migratia in cadrul
indatoririlor care le revin este esentiald pentru a reduce la minimum lacunele in materie de
informatii si suprapunerea activitatilor si pentru a maximiza capabilitatile si eficacitatea
operationale. Un comitet director ar trebui sa ofere orientari in conformitate cu prioritatile
in materie de politica ale Uniunii, tindnd seama de relatiile externe ale Uniunii, si ar trebui
ca acestuia sd 1 se acorde competentele necesare, in special pentru a adopta programele de
lucru bienale pentru activitatile retelelor ofiterilor de legatura in materie de imigratie,
pentru a agrea actiunile ad-hoc specifice ale ofiterilor de legatura prin care sa se abordeze
prioritdti si nevoi emergente care nu sunt deja acoperite de programul de lucru bienal,
pentru a aloca resurse activitatilor agreate si pentru a raspunde de executarea acestora.
Atributiile comitetului director si ale facilitatorilor retelelor de ofiteri de legatura In materie
de imigratie nu ar trebui sa aduca atingere competentei autoritatilor de trimitere in ceea ce
priveste atribuirea de sarcini ofiterilor lor de legatura in materie de imigratie. Atunci cand
isi indeplineste sarcinile, comitetul director ar trebui sd tind seama de diversitatea retelelor
de ofiteri de legatura In materie de imigratie, precum si de opiniile statelor membre celor

mai vizate in ceea ce priveste relatiile cu anumite tari terte.
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(14)

(15)

(16)

Ar trebui sa se stabileasca si sd actualizeze cu regularitate de catre comitetul director o lista
cu ofiterii de legaturd in materie de imigratie trimisi in térile terte. Lista ar trebui sa contind
informatii referitoare la locatia, componenta si activitatile diferitelor retele, inclusiv datele

de contact si rezumatul indatoririlor ofiterilor de legatura in materie de imigratie trimisi.

Ar trebui sa se promoveze trimiterea in comun de ofiteri de legatura pentru a consolida
cooperarea operationald si comunicarea de informatii intre statele membre, precum si
pentru a raspunde nevoilor la nivelul Uniunii, astfel cum sunt definite de comitetul
director. Trimiterea in comun, de cel putin doud state membre, ar trebui sa fie sprijinita
prin fonduri ale Uniunii care sa incurajeze implicarea si sa furnizeze valoare adaugata

pentru toate statele membre.

Ar trebui sa se adopte dispozitii speciale privind o actiune mai ampla de consolidare a
capacitatilor Uniunii pentru ofiterii de legatura in materie de imigratie. O astfel de
consolidare a capacitatilor ar trebui sa includa elaborarea, in cooperare cu agentiile
relevante ale Uniunii, a unor programe comune de baza si a unor cursuri de formare
anterioare trimiterii, inclusiv in privinta drepturilor fundamentale, si intarirea capacitatii
operationale a retelelor ofiterilor de legaturd in materie de imigratie. Programele respective
nu ar trebui sa fie obligatorii si ar trebui sa vind in completarea programelor nationale

instituite de autoritatile de trimitere.
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(17) Retelele ofiterilor de legaturd in materie de imigratie ar trebui sa evite suprapunerea cu
activitatea agentiilor Uniunii si a altor instrumente sau structuri ale Uniunii, inclusiv a
grupurilor locale de cooperare Schengen, si ar trebui sa aduca o valoare adaugata
rezultatelor pe care le obtin deja din perspectiva colectarii si a schimbului de informatii in
domeniul imigratiei, In special prin concentrarea asupra aspectelor operationale.
Respectivele retele ar trebui sa indeplineasca rolul de facilitatori si furnizori de informatii
din tarile terte pentru a sprijini agentiile Uniunii in indeplinirea functiilor si sarcinilor care
le revin, in special in cazul in care agentiile Uniunii nu au stabilit inca relatii de cooperare
cu tarile terte. In acest sens, ar trebui si se stabileascd o cooperare mai stransi intre retelele
ofiterilor de legatura in materie de imigratie si agentiile relevante ale Uniunii. Ofiterii de
legaturd in materie de imigratie ar trebui sa fie intotdeauna constienti de faptul ca actiunile
lor are putea avea consecinte asupra operatiunilor si reputatiei retelelor locale si regionale
de ofiteri de legatura in materie de imigratie. Acestia ar trebui sa actioneze in consecinta

atunci cand isi indeplinesc sarcinile.

(18) Autoritatile statelor membre ar trebui sa se asigure, daca este cazul si in conformitate cu
dreptul Uniunii si cu cel national, cd informatiile obtinute de ofiterii de legatura trimisi in
alte state membre si produsele de analiza strategica si operationala ale agentiilor Uniunii n
legatura cu imigratia ilegala, returnarea si reintegrarea in conditii de demnitate si
eficacitate, criminalitatea transfrontalierd sau protectia internationala si relocarea ajung
efectiv la ofiterii de legdtura in materie de imigratie in tarile terte si ca informatiile
furnizate de ofiterii de legatura in materie de imigratie sunt transmise agentiilor relevante
ale Uniunii, in special Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta,
Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol) si
Biroului European de Sprijin pentru Azil (BESA), in limita domeniului de aplicare al

cadrelor lor juridice.
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(19) Pentru a se asigura utilizarea optima a informatiilor colectate de retelele ofiterilor de
legaturad In materie de imigratie, aceste informatii ar trebui sé fie disponibile prin
intermediul unei platforme online securizate pentru schimbul de informatii, in conformitate

cu legislatia aplicabila privind protectia datelor.

(20) Informatiile colectate de ofiterii de legatura in materie de imigratie ar trebui sa sprijine
punerea in aplicare tehnica si operationald a gestionarii integrate europene a frontierelor
prevazute in Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului! si
sa contribuie la dezvoltarea si intretinerea sistemelor nationale de supraveghere a
frontierelor, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1052/2013 al Parlamentului

European si al Consiliului?.

(21) Ar trebui sa fie posibil sa se utilizeze resursele disponibile prevazute in Regulamentul (UE)
nr. 515/2014 al Parlamentului European si al Consiliului® pentru a sprijini activitatile unei
retele europene a ofiterilor de legatura in materie de imigratie, precum si pentru a urmari

trimiterea n comun de ofiteri de legaturd in materie de imigratie de catre statele membre.

Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului din

14 septembrie 2016 privind Politia de frontiera si garda de coasta la nivel european si de
modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului si a Deciziei 2005/267/CE
a Consiliului (JO L 251, 16.9.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 1052/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

22 octombrie 2013 de instituire a Sistemului european de supraveghere a frontierelor
(Eurosur) (JO L 295, 6.11.2013, p. 11).

Regulamentul (UE) nr. 515/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 aprilie 2014 de instituire, in cadrul Fondului pentru securitate interna, a instrumentului de
sprijin financiar pentru frontiere externe si vize si de abrogare a Deciziei nr. 574/2007/CE
(JO L 150, 20.5.2014, p. 143).
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(22) Orice prelucrare a datelor cu caracter personal, inclusiv transferul acestora, de catre statele
membre 1n cadrul prezentului regulament ar trebui sa se efectueze in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului!. Comisia si
agentiile Uniunii ar trebui sa se aplice Regulamentul (UE) nr. 2018/1725 al
Parlamentului European si al Consiliului? atunci cand prelucreaza date cu caracter

personal.

(23) Prelucrarea datelor cu caracter personal in cadrul prezentului regulament ar trebui sa se
efectueze 1n scopul de a acorda asistentd resortisantilor tarilor terte care fac obiectul
returnarii, de a facilita relocarea persoanelor care au nevoie de protectie internationala si de
a pune in aplicare masurile Uniunii si cele nationale in ceea ce priveste admisia in scopul
migratiei legale si prevenirea si combaterea imigratiei ilegale, a traficului de migranti si a
traficului de fiinte umane. Prin urmare, este necesar un cadru juridic care sa recunoasca

rolul ofiterilor de legatura in materie de imigratie 1n acest context.

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din

27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din

23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(24)

Ofiterii de legatura in materie de imigratie trebuie sa prelucreze datele cu caracter personal
pentru a facilita punerea in aplicare corespunzatoare a procedurilor de returnare, reusita
executarii deciziilor de returnare si, daca este relevant si posibil, reintegrarea. Adesea,
tarile terte de returnare nu fac obiectul deciziilor privind caracterul adecvat adoptate de
Comisie in temeiul articolului 45 din Regulamentul (UE) 2016/679 si nu au incheiat un
acord de readmisie cu Uniunea sau nu intentioneaza sa incheie un astfel de acord sau sa
prevada in alt mod garantii adecvate in sensul articolului 46 din Regulamentul

(UE) 2016/679. In pofida eforturilor intense depuse de Uniune in cadrul cooperarii cu
principalele tari de origine ale resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala
care fac obiectul unei obligatii de returnare, nu este intotdeauna posibil sa se asigure faptul
ca aceste tari terte indeplinesc in mod sistematic obligatia stabilita de dreptul international
de readmitere a propriilor resortisanti. Prin urmare, acordurile de readmisie Incheiate sau in
curs de negociere de catre Uniune sau de catre statele membre, care prevad garantii
adecvate pentru transferul de date catre tarile terte in temeiul articolului 46 din
Regulamentului (UE) 2016/679, se referd la un numdr limitat de astfel de tiri terte. In
situatia 1n care nu exista astfel de acorduri, datele cu caracter personal ar trebui sa fie
transferate de cétre ofiterii de legdtura in materie de imigratie in scopul efectuarii
operatiunilor de returnare ale Uniunii, in conformitate cu conditiile prevazute la

articolul 49 din Regulamentul (UE) 2016/679.
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(25) Ca o exceptie de la cerinta unei decizii privind caracterul adecvat sau a unor garantii
corespunzdatoare, transferul de date cu caracter personal cétre autoritatile tarilor terte in
temeiul prezentului regulament ar trebui sa se permita in vederea aplicarii politicii Uniunii
in materie de returnare. Prin urmare, ofiterii de legatura in materie de imigratie ar trebui sa
poata utiliza derogarea prevazuta la articolul 49 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul
(UE) 2016/679, cu conditia respectarii articolului respectiv in scopul prezentului
regulament, si anume pentru returnarea efectiva si in conditii de demnitate a resortisantilor
tarilor terte care nu indeplinesc, sau nu mai indeplinesc conditiile de intrare, de sedere sau
de rezidenta in statele membre, in conformitate cu Directiva 2008/115/CE a Parlamentului

European si a Consiliului!.

(26) In interesul persoanelor vizate, ofiterii de legitura in materie de imigratie ar trebui sa poata
prelucra datele cu caracter personal ale persoanelor care au nevoie de protectie
internationald, ale persoanelor care fac obiectul relocarii si ale persoanelor care doresc sa
migreze in mod legal in Uniune pentru a confirma identitatea si cetdtenia acestora. Ofiterii
de legatura in materie de imigratie isi desfasoara activitatea intr-un context in care este
probabil sa obtina informatii importante cu privire la activitatile organizatiilor criminale
implicate in traficul de migranti si traficul de persoane. Prin urmare, acestia ar trebui sa
aiba si posibilitatea de a comunica date cu caracter personal prelucrate in cursul exercitarii
atributiilor lor autoritétilor de aplicare a legii si in cadrul retelelor de ofiteri de legatura in
materie de imigratie, cu conditia ca datele cu caracter personal in cauza sd fie necesare
pentru prevenirea si combaterea migratiei ilegale, sau pentru prevenirea, cercetarea,

depistarea si urmarirea penala a traficului de migranti sau a traficului de persoane.

1 Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008
privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele membre pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala (JO L 348, 24.12.2008, p. 98).
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(27)

Obiectivul prezentului regulament este optimizarea utilizarii retelei ofiterilor de legatura in
materie de imigratie trimisi de statele membre, Comisie si de agentiile Uniunii in térile
terte, pentru a pune 1n aplicare cu mai multa eficacitate prioritatile Uniunii, respectand
totodata competentele nationale ale statelor membre. Aceste prioritati ale Uniunii includ
asigurarea unei mai bune gestiondri a migratiei, in vederea inlocuirii fluxurilor migratorii
ilegale cu cai sigure si bine gestionate, printr-o abordare cuprinzatoare care sd includa toate
aspectele imigratiei, inclusiv prevenirea si combaterea traficului de migranti, a traficului de
fiinte umane si a imigratiei ilegale. Alte prioritati ale Uniunii sunt facilitarea returnarii, a
readmisiei si a reintegrarii efective si in conditii de demnitate, contribuind la gestionarea
integrata a frontierelor externe ale Uniunii, si sprijinirea gestionarii imigratiei legale sau a
regimurilor de protectie internationala. Intrucat obiectivul prezentului regulament nu poate
fi realizat in mod satisfacator de cétre statele membre, dar, avand in vedere amploarea si
efectele sale in Uniune, acesta poate fi realizat mai bine prin coordonarea la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel
cum este prevazut la articolul 5 din TUE. In conformitate cu principiul proportionalititii,
astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce

este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.
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(28)

(29)

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare

a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din urma la
implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen! care se afla sub incidenta
domeniului mentionat la articolul 1 punctele A si E din Decizia 1999/437/CE a

Consiliului?.

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen in intelesul Acordului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen?, care se afld sub
incidenta domeniului mentionat la articolul 1 punctele A si E din Decizia 1999/437/CE,

coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/149/JAI a Consiliului?.

JOL 176, 10.7.1999, p. 36.

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a
Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doua state Tn vederea punerii in aplicare, a
asigurarii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).

JO L 53,27.2.2008, p. 52.

Decizia 2008/149/JAl a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 50).
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(30) In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Protocolului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeana, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in practicd, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen', care se afld sub incidenta
domeniului mentionat la articolul 1 punctele A si E din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu

articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului2.

(31) in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu
este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica. Deoarece prezentul
regulament constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in
conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen de sase luni de la data la care
Consiliul decide cu privire la prezentul regulament daca il va pune in aplicare in legislatia

sa nationala.

! JOL 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii
Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana, Confederatia
Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).
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(32)

La 1 octombrie 2018, in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Protocolul nr. 19
privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene, anexat la TUE si la TFUE,
Regatul Unit a notificat Consiliului intentia sa de a nu participa la adoptarea prezentului
regulament. In conformitate cu articolul 5 alineatul (3) din respectivul protocol, Comisia a
prezentat, la 31 ianuarie 2019, o propunere de decizie a Consiliului privind notificarea
intentiei Regatului Unit de a nu mai participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen incluse in Regulamentul (CE) nr. 377/2004. Pe aceasta baza, Consiliul a decis la
18 februarie 2019 ¢4, de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament, Decizia
2000/365/CE a Consiliului? si punctul 6 din anexa I la Decizia 2004/926/CE a Consiliului’
inceteaza sa se aplice Regatului Unit in ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 377/2004,

precum si orice alte modificari la acesta.

Decizia (UE) 2019/304 a Consiliului din 18 februarie 2019 privind notificarea dorintei
Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a nu mai participa la unele dintre
dispozitiile acquis-ului Schengen incluse in Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului
privind crearea unei retele de ofiteri de legatura in materie de imigratie (JO L 51, 22.2.2019,
p-7)

Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

Decizia 2004/926/CE a Consiliului din 22 decembrie 2004 privind punerea in aplicare a
unor parti din acquis-ul Schengen de catre Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
(JO L 395, 31.12.2004, p. 70).
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(33) Irlanda participa la prezentul regulament in conformitate cu articolul 5 alineatul (1) din

Protocolul nr. 19 si cu articolul 6 alineatul (2) din Decizia 2002/192/CE a Consiliului’.

(34) Participarea Irlandei la prezentul regulament in conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din
Decizia 2002/192/CE se refera la competenta Uniunii de a lua masuri in vederea
dezvoltarii dispozitiilor acquis-ului Schengen in domeniul combaterii organizarii imigratiei

ilegale la care participa Irlanda.

(35) Prezentul regulament reprezinta un act intemeiat pe acquis-ul Schengen sau care se
raporteaza la acesta 1n alt mod, in sensul articolului 3 alineatul (1) din Actul de aderare
din 2003, al articolului 4 alineatul (1) din Actul de aderare din 2005 si, respectiv, al
articolului 4 alineatul (1) din Actul de aderare din 2011,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

1 Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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Articolul 1

Domeniul de aplicare

(1) Prezentul regulament stabileste norme pentru consolidarea cooperarii si coordonarii Intre
ofiterii de legatura in materie de imigratie trimisi in tarile terte de statele membre, de
Comisie si de agentiile Uniunii, prin crearea unei retele europene a ofiterilor de legatura in

materie de imigratie.

(2) Prezentul regulament nu aduce atingere responsabilitatii autoritdtilor statelor membre, a
Comisiei si a agentiilor Uniunii pentru definirea domeniului de aplicare si a atribuirii
sarcinilor si a liniilor de raportare a ofiterilor lor de legatura in materie de imigratie si nici
sarcinilor ofiterilor de legatura in materie de imigratie potrivit competentelor lor in temeiul
dreptului, politicilor sau procedurilor Uniunii si al dreptului intern si al politicilor si
procedurilor nationale, sau in temeiul acordurilor speciale incheiate cu tara gazda sau cu

organizatiile internationale.
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,ofiter de legdtura in materie de imigratie” Inseamna un ofiter de legaturd desemnat si
trimis in strdinatate de autoritdtile competente ale unui stat membru, de Comisie sau de o
agentie a Uniunii, In conformitate cu temeiul juridic corespunzator, care se ocupa de
aspecte legate de imigratie, chiar si atunci cand aceastd misiune reprezinta doar o parte din

sarcinile ofiterului de legatura;

2. ,trimis 1n strdinatate” inseamna trimis Intr-o tara tertd, pentru o perioada de timp
rezonabild care trebuie sa fie stabilita de autoritatea responsabild, in cadrul uneia dintre

urmatoarele:

(a) o misiune diplomatica a unui stat membru;
(b) autoritatile competente ale unei tari terte;
(c) o organizatie internationald;

(d) o misiune diplomatica a Uniunii;

3. ,»date cu caracter personal” inseamnd date cu caracter personal, astfel cum sunt definite la

articolul 4 punctul 1 din Regulamentul (UE) 2016/679;

4. Lreturnare” inseamna returnare, astfel cum este definita la articolul 3 punctul 3 din
Directiva 2008/115/CE.
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(1)

2)

3)

Articolul 3

Sarcinile ofiterilor de legatura in materie de imigratie

Ofiterii de legaturd in materie de imigratie 1si indeplinesc sarcinile in cadrul
responsabilitatilor lor stabilite de autoritétile de trimitere si Tn conformitate cu dispozitiile,
inclusiv cele privind protectia datelor cu caracter personal, stabilite in dreptul Uniunii si in
legislatia nationala, precum si In acordurile si intelegerile incheiate cu tari terte sau cu

organizatii internationale.

Ofiterii de legaturd in materie de imigratie 1si indeplinesc sarcinile In conformitate cu
drepturile fundamentale, ca principii generale ale dreptului Uniunii si ale dreptului
international, inclusiv cu obligatiile legate de drepturile omului. Ofiterii acorda o atentie
deosebita persoanelor vulnerabile si tin seama de dimensiunea de gen a fluxurilor

migratorii.

Fiecare autoritate de trimitere se asigura ca ofiterii de legatura in materie de imigratie
stabilesc si mentin contacte directe cu autoritatile competente ale tarilor terte, inclusiv,
atunci cand este cazul, cu autoritatile locale si cu orice organizatie relevanta care isi
desfasoara activitatea 1n tara tertd, inclusiv cu organizatiile internationale, in special pentru

a pune in aplicare prezentul regulament.
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4) Ofiterii de legatura in materie de imigratie colecteaza informatii care urmeaza sa fie

utilizate la nivel operational, la nivel strategic, sau la ambele niveluri. Informatiile

colectate In temeiul prezentului alineat se colecteaza in conformitate cu articolul 1

alineatul (2) si nu contin date cu caracter personal, fara a aduce atingere articolul 10

alineatul (2). Informatiile respective includ in special urmatoarele aspecte:

(a) gestionarea europeand integrata a frontierelor externe, in vederea unei gestionari
eficiente a migratiei,

(b) fluxurile migratorii care provin din tara tertd sau o tranziteaza, inclusiv, daca este
posibil si relevant, componenta fluxurilor migratorii si destinatia preconizata a
migrantilor;

(c) rutele utilizate de fluxurile migratorii care provin din tara tertd sau o tranziteaza
pentru a ajunge pe teritoriul statelor membre;

(d) existenta, activitatile si modurile de operare ale organizatiilor criminale implicate in
introducerea ilegald de migranti si traficul de persoane de-a lungul rutelor de
migratie;

(e) incidentele si evenimentele care au potentialul de a fi sau de a cauza noi evolutii a
fluxurilor migratorii;

(f) metodele utilizate pentru contrafacerea sau falsificarea actelor de identitate si a
documentelor de calatorie;
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(g) mijloacele de sprijinire a autoritatilor tarilor terte pentru a preveni fluxurile de

migratie ilegala care provin din teritoriile lor sau le tranziteaza;

(h) masurile anterioare plecarii disponibile pentru imigranti in tara de origine sau in
tarile terte gazda care sprijind integrarea cu succes la sosirea legala in statele

membre;
(1) caile si mijloacele de facilitare a returnarii, a readmisiei $i a reintegrarii;

(j)  accesul efectiv la protectia acordata de tara terta respectiva, inclusiv pentru

persoanele vulnerabile;

(k) strategiile si canalele actuale si posibile viitoare de imigratie legala intre Uniune si
tarile terte, ludnd in considerare competentele si nevoile pietei muncii din statele

membre, precum si relocarea si alte instrumente de protectie;

(I)  capacitatea, capabilitatea, strategiile politice, legislatia si practicile juridice ale tarilor
terte si ale partilor interesate,, inclusiv, dacd este posibil si relevant, privind centrele
de primire si de detentie si conditiile din acestea, dupa cum sunt relevante pentru

aspectele mentionate la literele (a)-(k).

(5) Ofiterii de legaturd in materie de imigratie se coordoneaza intre ei si cu partile interesate
relevante cu privire la punerea la dispozitia autoritatilor si altor parti interesate din tarile

terte a activitatilor de consolidarea capacitatilor.

PE-CONS 50/19 RD/ban 22
JALL RO



(6) Ofiterii de legatura in materie de imigratie pot sd acorde asistentd, tindnd seama de

cunostintele de specialitate si formarea lor, In ceea ce priveste:

(a) stabilirea identitatii si cetateniei resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegald si facilitarea returndrii acestora in conformitate cu Directiva 2008/115/CE,

precum si in ceea ce priveste reintegrarea, daca este relevant si posibil;

(b) confirmarea identitatii persoanelor care au nevoie de protectie internationala in
scopul facilitarii relocarii acestora in Uniune, inclusiv oferindu-le, daca este posibil,

informatii si sprijin adecvat inainte de plecare;

(c¢) confirmarea identitatii si facilitarea punerii in aplicare a masurilor Uniunii si a celor

nationale referitoare la admisia imigrantilor legali;

(d) comunicarea de informatii obtinute in exercitarea atributiilor lor n cadrul retelelor de
ofiteri de legdtura in materie de imigratie si cu autoritatile competente ale statelor
membre, inclusiv autoritatile de aplicare a legii, pentru a preveni si a depista

imigratia ilegala si pentru a combate traficul de migranti si traficul de fiinte umane.
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(1)

)

(1

Articolul 4

Notificarea trimiterii de ofiteri de legatura in materie de imigratie

Statele membre, Comisia si agentiile Uniunii informeaza comitetul director instituit in
temeiul articolului 7 cu privire la planurile lor de trimitere de ofiteri de legatura in materie
de imigratie si la trimiterile efectuate, descriind indatoririle ofiterilor si precizand durata

trimiterii lor.

Rapoartele de activitate mentionate la articolul 8 alineatul (2) litera (c) includ o prezentare

generald a trimiterilor ofiterilor de legdtura in materie de imigratie.

Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt puse la dispozitie pe platforma online

securizatd pentru schimbul de informatii prevazuta la articolul 9.

Articolul 5

Crearea retelelor locale sau regionale de ofiteri de legatura in materie de imigratie

Ofiterii de legatura in materie de imigratie trimisi in aceleasi tari sau regiuni constituie
retele locale sau regionale de cooperare si coopereaza, atunci cand este cazul, cu ofiterii de
legatura trimisi de alte tari decat statele membre. In special, in cadrul retelelor respective,

in conformitate cu articolul 1 alineatul (2), ofiterii de legatura in materie de imigratie:

(a) seintalnesc la intervale regulate si ori de cate ori este necesar;
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(b) fac schimb de informatii si de experienta practica, in special in cadrul reuniunilor si
prin intermediul platformei online securizate pentru schimbul de informatii prevazuta

la articolul 9;

(c) fac schimb de informatii, atunci cand este cazul, referitoare la experienta in ceea ce

priveste accesul la protectie internationald;

(d) coordoneaza pozitiile care urmeaza sa fie adoptate In contactele cu transportatorii

comerciali, dupa caz;

(e) participa la cursuri de formare comune specializate, dupa caz, inclusiv cu privire la
drepturile fundamentale, traficul de persoane, traficul de migranti, fraudarea

documentelor si accesul la protectie internationala 1n tari terte;

(f) organizeaza sedinte de informare si cursuri de formare pentru membrii corpului

diplomatic si consular din cadrul misiunilor statelor membre din tara tertd, dupa caz;

(g) adopta abordari comune 1n ceea ce priveste metodele de colectare si raportare a

informatiilor strategice relevante, inclusiv analizele de risc;

(h) stabilesc contacte periodice cu retele similare din tara terta si din tarile terte vecine,

dupa caz.
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)

(1)

2)

3)

Ofiterii de legatura in materie de imigratie trimisi de Comisie faciliteaza si sprijina retelele
previzute la alineatul (1). In locatiile in care Comisia nu trimite ofiteri de legitura in
materie de imigratie, ofiterii de legatura in materie de imigratie trimisi de agentiile Uniunii
faciliteaza si sprijina retelele previazute la alineatul (1). In locatiile in care nici Comisia,
nici agentiile Uniunii nu trimit ofiteri de legatura in materie de imigratie, reteaua este
facilitata de cétre un ofiter de legatura in materie de imigratie care a fost desemnat de

membrii retelei.

Comitetul director este notificat, fara intarzieri nejustificate, cu privire la numirea

facilitatorului retelei desemnat sau la faptul ca nu a fost desemnat niciun facilitator.

Articolul 6

Trimiterea in comun de ofiteri de legatura in materie de imigratie

Statele membre pot conveni bilateral sau multilateral ca ofiterii de legaturd in materie de
imigratie trimisi intr-o tara tertd sau pe langa o organizatie internationald de catre un stat

membru sd urmareasca si interesele unuia sau mai multor state membre.

De asemenea, statele membre pot conveni ca ofiterii lor de legaturd in materie de imigratie

sa partajeze anumite sarcini intre ei, in functie de competenta si formarea lor.

In cazul in care doua sau mai multe state membre trimit in comun un ofiter de legdturd in
materie de imigratie, respectivele state membre pot primi sprijin financiar din partea

Uniunii in temeiul Regulamentului (UE) nr. 515/2014.
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(1)

)

G)

Articolul 7

Comitetul director

Se instituie un comitet director pentru o retea europeana a ofiterilor de legdtura in materie

de imigratie.

Comitetul director este alcatuit din cate un reprezentant al fiecarui stat membru, doi
reprezentanti ai Comisiei, un reprezentant al Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera
si Garda de Coasti, un reprezentant al Europol si un reprezentant al BESA. In acest scop,
fiecare stat membru numeste un membru al comitetului director, precum si un supleant
care va reprezenta membrul in caz de absenta. Membrii comitetului director sunt numiti in
special pe baza experientei si a cunostintelor lor de specialitate relevante in gestionarea

retelelor de ofiteri de legatura.

Tarile asociate la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen
participa in cadrul comitetului director si numesc fiecare cate un reprezentant drept
membru fara drept de vot. Reprezentantii 1si pot exprima punctele de vedere cu privire la

toate aspectele discutate si toate deciziile luate de comitetul director.

Atunci cand ia decizii in chestiuni relevante pentru ofiterii de legdturd in materie de
imigratie trimisi de tarile asociate la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-
ului Schengen, comitetul director tine seama in mod corespunzator de punctele de vedere

exprimate de reprezentantii tarilor respective.
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4) Expertii si reprezentantii autoritatilor nationale, ai organizatiilor internationale si ai
institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor relevante ale Uniunii care nu sunt membri ai

comitetului director pot fi invitati de acesta sa participe la reuniunile sale 1n calitate de

observatori.
(5) Comitetul director poate organiza reuniuni comune cu alte retele sau organizatii.
(6) Un reprezentant al Comisiei exercitd functia de presedinte al comitetului director.
Presedintele:

(a) asigurd continuitatea activitatii comitetului director si organizeaza activitatea
acestuia, inclusiv sprijinind elaborarea programului de lucru bienal si a raportului

bienal privind activitatile;

(b) consiliaza comitetul director pentru ca activitatile colective convenite sa fie coerente
si coordonate cu instrumentele si structurile relevante ale Uniunii si sa reflecte

priorititile Uniunii in domeniul migratiei;
(c) convoaca sedintele comitetului director.

Pentru a realiza obiectivele comitetului director, presedintele este asistat de un secretariat.

(7) Comitetul director se intruneste de cel putin doua ori pe an.
(8) Comitetul director adopta decizii cu majoritatea absoluta a membrilor sai cu drept de vot.
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©)

(1

)

Deciziile adoptate de comitetul director sunt comunicate ofiterilor de legatura in materie de

imigratie de catre autoritatile de trimitere respective.

Articolul 8

Sarcinile comitetului director

Comitetul director 1si stabileste regulamentul de procedura pe baza unei propuneri a
presedintelui, in termen de trei luni de la prima sa reuniune. Regulamentul de procedura
stabileste detaliile modalitatilor de votare. Regulamentul de procedura precizeaza, in
special, conditiile Tn care un membru poate actiona in numele altui membru, precum si

cerintele privind cvorumul.

Avand 1n vedere prioritatile Uniunii Tn materie de imigratie si in limitele sarcinilor
ofiterilor de legatura in materie de imigratie, astfel cum sunt definite in prezentul
regulament si in conformitate cu articolul 1 alineatul (2), comitetul director efectueaza
urmatoarele activitati, pe baza unei perspective de ansamblu asupra situatiei si pe baza

analizelor furnizate de agentiile relevante ale Uniunii:

(a) stabileste prioritatile si planifica activitétile, adoptand un program de lucru bienal si

indicand resursele necesare pentru a sprijini respectivele activitati;
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3)

(b) examineaza regulat realizarea activitatilor sale pentru a propune, daca este cazul,
modificari in programul de lucru bienal, si in ceea ce priveste numirea facilitatorilor
retelei si progresele realizate de retelele ofiterilor de legatura in materie de imigratie

in cadrul cooperdrii lor cu autoritatile competente din tarile terte;

(c) adopta raportul de activitate bienal, inclusiv prezentarea generala mentionata la
articolul 4 alineatul (1) paragraful al doilea, care trebuie pregatit de presedintele

comitetului director;

(d) actualizeaza, Tnainte de fiecare reuniune a comitetului director, lista ofiterilor de

legatura In materie de imigratie trimisi;

(e) identifica locurile unde nu au fost trimisi ofiteri de legatura in materie de imigratie si

Comitetul director transmite documentele mentionate la literele (a) si (c) din primul

paragraf al prezentului alineat Parlamentului European.

Avand 1n vedere nevoile operationale ale Uniunii Tn domeniul imigratiei si in cadrul
domeniului de aplicare al sarcinilor ofiterilor de legaturd in materie de imigratie, astfel cum
sunt definite n prezentul regulament si in conformitate cu articolul 1 alineatul (2),

comitetul director efectueaza urmatoarele activitati:
(a) aproba actiunile ad-hoc ale retelelor ofiterilor de legatura in materie de imigratie;

(b) monitorizeaza disponibilitatea informatiilor in rindul ofiterilor de legatura in materie
de imigratie si In cadrul agentiilor Uniunii si formuleaza recomandari pentru

intreprinderea actiunilor necesare, dacd este cazul;
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(c) sprijind dezvoltarea competentelor ofiterilor de legatura in materie de imigratie,
inclusiv prin elaborarea unor programe comune de baza suplimentare si neobligatorii,
formarea anterioara trimiterii, orientari privind respectarea drepturilor fundamentale
in activitatile lor, cu un accent special asupra persoanelor vulnerabile, precum si prin
organizarea de seminare comune privind subiectele prevazute la articolul 3
alineatul (4), luand 1n considerare instrumentele de formare dezvoltate de agentiile

relevante ale Uniunii sau de alte organizatii internationale;

(d) se asigurd ca se efectueazd schimburi de informatii prin intermediul platformei online

pentru schimbul de informatii prevazuta la articolul 9.

4) Pentru efectuarea activitatilor prevazute la alineatele (2) si (3), statele membre pot primi

sprijin financiar din partea Uniunii In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 515/2014.

Articolul 9

Platforma pentru schimbul de informatii

(1) In scopul indeplinirii sarcinilor lor respective, ofiterii de legiturd in materie de imigratie,
membrii comitetului director si facilitatorii retelei mentionati la articolul 5 alineatul (2) se
asigurd ca toate informatiile si statisticile relevante sunt incércate si transmise prin
intermediul unei platforme online securizate pentru schimbul de informatii. Platforma
respectiva este instituitd de Comisie 1n acord cu comitetul director si intretinutd de

Comisie.

Nicio informatie operationald de aplicare a legii cu un caracter strict confidential nu poate

fi transmisa prin intermediul platformei online securizate pentru schimbul de informatii.

PE-CONS 50/19 RD/ban 31
JALL RO



)

3)

Informatiile transmise prin intermediul platformei online securizate pentru schimbul de

informatii includ cel putin urmatoarele elemente:

(a) documente, rapoarte si produse analitice relevante, convenite de comitetul director n

conformitate cu articolul 8 alineatele (2) si (3);

(b) programele de lucru bienale, rapoartele de activitate bienale si rezultatele activitatilor
si ale sarcinilor ad-hoc ale retelelor ofiterilor de legatura in materie de imigratie,

astfel cum sunt prevazute la articolul 8 alineatele (2) si (3);
(c) actualizari ale listei membrilor comitetului director;

(d) actualizari ale listei cu datele de contact ale ofiterilor de legatura in materie de
imigratie trimisi in tari terte, inclusiv numele, locul de trimitere si regiunea pentru

care sunt responsabili, numerele de telefon si adresele de e-mail;
(e) alte documente relevante referitoare la activitdtile si deciziile comitetului director.

Cu exceptia datelor mentionate la alineatul (2) literele (¢) si (d), informatiile transmise prin
intermediul platformei online securizate pentru schimbul de informatii nu contin date cu
caracter personal sau linkuri prin intermediul carora astfel de date cu caracter personal sunt
disponibile in mod direct sau indirect. Accesul la datele mentionate la alineatul (2)

literele (c) si (d) este permis doar ofiterilor de legaturd in materie de imigratie, membrilor
comitetului director si personalului autorizat corespunzator, in scopul punerii in aplicare a

prezentului regulament.
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4) Parlamentul European are acces la anumite parti ale platformei online de schimb de
informatii, conform celor stabilite de comitetul director in regulamentul sau de procedura

si In conformitate cu normele si legislatia aplicabila la nivelul Uniunii si la nivel national.

Articolul 10

Prelucrarea datelor cu caracter personal

(1) Ofiterii de legatura in materie de imigratie isi indeplinesc sarcinile in conformitate cu
normele privind protectia datelor cu caracter personal de la nivelul Uniunii sau de la nivel
national, precum si cu astfel de norme cuprinse in acordurile internationale incheiate cu tari

terte sau organizatii internationale.

(2) Ofiterii de legatura in materie de imigratie pot prelucra date cu caracter personal pentru
indeplinirea sarcinilor prevazute la articolul 3 alineatul (6). Respectivele date cu caracter
personal se sterg atunci cand nu mai sunt necesare pentru scopurile pentru care au fost

colectate sau prelucrate 1n alt mod 1n conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 2016/679.
3) Printre datele cu caracter personal prelucrate in temeiul alineatului (2) se pot numara si:

(a) datele biometrice sau biografice, atunci cand este necesar, pentru a confirma
identitatea si cetdtenia resortisantilor tarilor terte in scopul returnarii, inclusiv toate
tipurile de documente care pot fi considerate probe sau dovezi prima facie ale

cetateniet;

(b) listele de pasageri pentru zborurile de returnare sau pentru alte modalitati de

transport catre tarile terte;
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(c) datele biometrice sau biografice necesare pentru a confirma identitatea si cetitenia

resortisantilor tarilor terte Tn scopul admisiei pentru migratia legala;

(d) datele biometrice sau biografice necesare pentru a confirma identitatea si cetatenia
resortisantilor tarilor terte care au nevoie de protectie internationala in scopul

relocarii.

(e) datele biometrice sau biografice, precum si alte date necesare pentru stabilirea
identitatii unei persoane si pentru prevenirea si combaterea traficului de migranti si a
traficului de persoane, precum si datele cu caracter personal referitoare la modurile
de operare ale retelelor infractionale, la mijloacele de transport utilizate, la

implicarea intermediarilor si la fluxurile de capital.

Datele mentionate la litera (e) din primul paragraf al prezentului alineat sunt prelucrate

numai 1n scopul Indeplinirii sarcinilor mentionate la articolul 3 alineatul (6) litera (d).

4) Orice schimb de date cu caracter personal se limiteaza strict la ceea ce este necesar in

scopul prezentului regulament.

(%) Transferurile de date cu caracter personal efectuate de ofiterii de legatura In materie de
imigratie catre tari terte si organizatii internationale in temeiul prezentului articol se

efectueaza in conformitate cu capitolul V din Regulamentul (UE) 2016/679.
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Articolul 11

Cooperarea consulara
Prezentul regulament nu aduce atingere dispozitiilor in materie de cooperare consulara la nivel local
prevazute in Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliuluil.
Articolul 12

Raportare

(1) La cinci ani de la data adoptarii prezentului regulament, Comisia prezinta Parlamentului

European si Consiliului un raport privind aplicarea prezentului regulament.

(2) Statele membre si agentiile relevante ale Uniunii furnizeaza Comisiei informatiile necesare

pentru elaborarea raportului privind aplicarea prezentului regulament.

1 Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 iulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de vize (Codul de vize) (JO L 243,
15.9.2009, p. 1)
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Articolul 13
Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 377/2004 se abroga.
Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc
in conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa II.

Articolul 14

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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ANEXA 1

Regulamentul abrogat si modificarile aduse acestuia

Regulamentul (CE) nr. 377/2004 al Consiliului

(JOL 64,2.3.2004, p. 1)

Regulamentul (UE) nr. 493/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului

(JO L 141,27.5.2011, p. 13)
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ANEXA 11

Tabel de corespondenta

Regulamentul (CE) nr. 377/2004

Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 1 alineatul (4)

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 2 alineatul (2) cuvintele introductive
Articolul 2 alienatul (2) prima liniuta
Articolul 2 alineatul (2) a doua liniuta
Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 5 alineatele (1) si (2)

Articolul 1 alineatul (1)
Articolul 2 cuvintele introductive

Articolul 2 punctul 1

Articolul 2 punctul 1 ultima parte a frazei

Articolul 2 punctul 2

Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 3 alineatul (4) cuvintele introductive
Articolul 3 alineatul (4) litera (b)

Articolul 3 alineatul (4) litera (c)

Articolul 4 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 6 alineatele (1) si (2)

Articolul 7 Articolul 11

_ Anexa |
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